Avertissement de sécurité Typologie : Enceinte sono DJ Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour une enceinte sono DJ, conforme au RSGP et respectant les consignes fournies.

**Avertissement de Sécurité : Enceinte Sono DJ**
*Erancais**
*AVERTISSEMENT :**

* Pour réduire les risques d'incendie, de choc électrique ou de blessure, veuillez lire attentivement les
instructions suivantes avant d'utiliser cette enceinte sono DJ. * **Alimentation :** Vérifiez que la tension
électrique de votre installation est compatible avec celle indiquée sur I'appareil. N'utilisez pas d'adaptateurs
non approuvés. * **Environnement :** N'exposez pas I'enceinte a la pluie ou a I'humidité. Ne ['utilisez pas a
proximité de sources de chaleur. * **Manipulation :** Débranchez I'appareil avant de le nettoyer. Utilisez un
chiffon doux et sec. Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation. * **Sécurité :** Ne tentez pas de réparer
I'appareil vous-méme. Confiez toute réparation a un professionnel qualifié. * **Enfants :** Cet appareil n'est
pas un jouet. Gardez-le hors de portée des enfants. * **VVolume :** Une exposition prolongée a des volumes
sonores élevés peut endommager votre audition. Utilisez I'appareil avec modération.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*WARNING:**

* To reduce the risk of fire, electric shock or injury, please read the following instructions carefully before
using this DJ sound speaker. * *Power Supply:** Ensure that the electrical voltage of your installation is
compatible with that indicated on the device. Do not use unapproved adapters. * **Environment:** Do not
expose the speaker to rain or humidity. Do not use it near heat sources. * **Handling:** Unplug the device
before cleaning. Use a soft, dry cloth. Do not block the ventilation openings. * **Safety:** Do not attempt to
repair the device yourself. Entrust any repairs to a qualified professional. * **Children:** This device is not a
toy. Keep it out of reach of children. * **Volume:** Prolonged exposure to high sound levels can damage
your hearing. Use the device in moderation.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
*ADVERTENCIA:**

* Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones, lea atentamente las siguientes
instrucciones antes de utilizar este altavoz de sonido DJ. * **Alimentacion:** Asegurese de que el voltaje
eléctrico de su instalacion sea compatible con el indicado en el dispositivo. No utilice adaptadores no
aprobados. * **Entorno:** No exponga el altavoz a la lluvia ni a la humedad. No lo use cerca de fuentes de
calor. * *Manipulacion:** Desenchufe el dispositivo antes de limpiarlo. Utilice un pafio suave y seco. No
bloquee las aberturas de ventilacion. * **Seguridad:** No intente reparar el dispositivo usted mismo. Confie
cualquier reparacion a un profesional cualificado. * **Nifios:** Este dispositivo no es un juguete. Manténgalo
fuera del alcance de los nifios. * **Volumen:** La exposicion prolongada a niveles de sonido altos puede
dafiar su audicion. Utilice el dispositivo con moderacion.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**
*AV[SO:**

* Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, leia atentamente as seguintes instrucdes



antes de usar esta coluna de som DJ. * **Alimentacdo:** Certifique-se de que a tensao elétrica da sua
instalacdo é compativel com a indicada no dispositivo. Nao use adaptadores néo aprovados. * **Ambiente:**
Nao exponha a coluna a chuva ou humidade. Né&o a utilize perto de fontes de calor. * *Manuseamento:**
Desligue o dispositivo antes de limpar. Use um pano macio e seco. Ndo bloqueie as aberturas de ventilagao.
* **Seguranca:** Nao tente reparar o dispositivo sozinho. Confie qualquer reparacdo a um profissional
qualificado. * **Criancas:** Este dispositivo ndo é um brinquedo. Mantenha-o fora do alcance das criancas. *
**\/olume:** A exposicdo prolongada a niveis de som elevados pode danificar a sua audi¢do. Use o
dispositivo com moderacéo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
*WARNUNG:**

* Um das Risiko von Feuer, Stromschlag oder Verletzungen zu verringern, lesen Sie bitte die folgenden
Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie diesen DJ-Lautsprecher verwenden. * **Stromversorgung:** Stellen
Sie sicher, dass die elektrische Spannung Ihrer Installation mit der auf dem Gerat angegebenen Spannung
kompatibel ist. Verwenden Sie keine nicht zugelassenen Adapter. * **Umgebung:** Setzen Sie den
Lautsprecher weder Regen noch Feuchtigkeit aus. Verwenden Sie ihn nicht in der Nahe von Warmequellen.
* **Handhabung:** Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerat reinigen. Verwenden Sie ein weiches,
trockenes Tuch. Blockieren Sie nicht die Belliftungséffnungen. * **Sicherheit:** Versuchen Sie nicht, das
Gerét selbst zu reparieren. Uberlassen Sie Reparaturen einem qualifizierten Fachmann. * **Kinder:** Dieses
Gerat ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf. * **Lautstarke:**
Langere Einwirkung hoher Lautstérke kann Ihr Gehor schadigen. Verwenden Sie das Gerat in Mal3en.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**[taliano**
*AVVERTENZA:**

* Per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche o lesioni, leggere attentamente le seguenti istruzioni prima
di utilizzare questo altoparlante audio DJ. * **Alimentazione:** Assicurarsi che la tensione elettrica del
proprio impianto sia compatibile con quella indicata sul dispositivo. Non utilizzare adattatori non approvati. *
**Ambiente:** Non esporre 'altoparlante alla pioggia o all'umidita. Non utilizzarlo vicino a fonti di calore. *
**Manutenzione:** Scollegare il dispositivo prima della pulizia. Utilizzare un panno morbido e asciutto. Non
ostruire le aperture di ventilazione. * **Sicurezza:** Non tentare di riparare il dispositivo da soli. Affidare
eventuali riparazioni a un professionista qualificato. * **Bambini:** Questo dispositivo non & un giocattolo.
Tenere fuori dalla portata dei bambini. * **Volume:** L'esposizione prolungata a livelli sonori elevati puo
danneggiare l'udito. Utilizzare il dispositivo con moderazione.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
*WAARSCHUWING:**

* Om het risico op brand, elektrische schokken of letsel te verminderen, dient u de volgende instructies
aandachtig te lezen voordat u deze DJ-luidspreker gebruikt. * **Stroomvoorziening:** Zorg ervoor dat de
elektrische spanning van uw installatie compatibel is met de spanning die op het apparaat is aangegeven.
Gebruik geen niet-goedgekeurde adapters. * **Omgeving:** Stel de luidspreker niet bloot aan regen of
vochtigheid. Gebruik hem niet in de buurt van warmtebronnen. * **Behandeling:** Koppel het apparaat los
voordat u het schoonmaakt. Gebruik een zachte, droge doek. Blokkeer de ventilatieopeningen niet. *
**Veiligheid:** Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Vertrouw eventuele reparaties toe aan een
gekwalificeerde professional. * **Kinderen:** Dit apparaat is geen speelgoed. Houd het buiten bereik van
kinderen. * **VVolume:** Langdurige blootstelling aan hoge geluidsniveaus kan uw gehoor beschadigen.



Gebruik het apparaat met mate.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



